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MachuPicchu necesita orden,
autoridad y respeto al turista

El principal destino turistico del Pera no
puede seguir enfrentando problemas de
transporte, venta de boletos, atencion médica
y servicios sin soluciones definitivas. Es hora
de pasar de las promesas a las decisiones.

Machu Picchu, una de las maravillas del
mundo y principal simbolo turistico del Per,
merece una gestion a la altura de su impor-
tancia historica, cultural y econémica. Sin
embargo, los problemas que afectan la expe-
riencia de los visitantes vuelven a poner sobre
la mesa una pregunta fundamental: équién
estd poniendo orden en nuestro principal
destino turistico?

Los recientes incidentes ferroviarios, las difi-
cultades para conseguir boletos, los conflic-
tos en el servicio de buses, la insuficiente
respuesta ante emergencias médicas y las
quejas por el trato a los pasajeros nacionales
evidencian la necesidad de una gestion arti-
culada, transparente y, sobre todo, orientada
al bienestar del turista.

¢Esjusto que el visitante pague las con-
secuencias de la falta de organizacion?

La venta presencial de mil boletos diarios en
Machu Picchu Pueblo obliga a numerosos
visitantes a reorganizar su itinerario y, en
determinados casos, a permanecer una noche
adicional en Aguas Calientes para intentar
conseguir una entrada. El problema no es que
el pueblo reciba turistas y genere actividad
econdmica, sino que una persona no deberia
verse sometida a incertidumbre, gastos
imprevistos o cambios forzados de sus planes
por falta de un sistema eficiente y previsible
de accesoalaciudadela.

A ello se suman los incidentes ferroviarios en
una ruta de acceso limitada. Cuando se pro-
ducen choques o interrupciones del servicio,
los pasajeros quedan expuestos a retrasos y
cambios de itinerario que pueden afectar sus
conexiones, sus reservas y su seguridad. Ante
estas situaciones, las empresas involucradas
ylas autoridades competentes deben garanti-
zar informacién oportuna, asistencia efectiva
y soluciones para los viajeros perjudicados.
La seguridad no puede quedar subordinada a
la operacion comercial.

Otro asunto que exige una intervencion clara
es el transporte en buses entre Machu Picchu
Pueblo y la ciudadela. Las controversias rela-
cionadas con las condiciones contractuales y

la operacion de las empresas no pueden pro-
longarse indefinidamente. Corresponde a las
autoridades competentes esclarecer la situa-
cion, hacer cumplir las normas y garantizar
un servicio seguro, continuo, transparente y
de calidad, sin privilegios ni decisiones arbi-
trarias.

La vida y la seguridad del turista deben estar
por encima de cualquier interés econ6mico.
La atencion de emergencias médicas necesita
especial prioridad. Un destino que recibe

visitantes de todo el mundo debe contar con

capacidad de respuesta inmediata, personal
preparado, equipamiento adecuado y proto-
colos de evacuacioén y traslado. Cada minuto
puede ser decisivo. La prevencion y la aten-
cion oportuna no pueden depender de la
improvisacion.

También es necesario atender las quejas de
los turistas nacionales sobre las tarifas, las
condiciones del servicio y el trato recibido en
el transporte ferroviario. El peruano tiene el
mismo derecho a recibir informacion clara,
atencion respetuosay condiciones de servicio
transparentes. Promover el turismo interno
significa respetar a nuestros propios ciudada-
nos, no relegarlos frente al visitante extranje-
ro.

Frente a esta realidad, el Ministerio de
Comercio Exterior y Turismo, el Ministerio
de Cultura, el Gobierno Regional del Cusco,
las municipalidades y los organismos regula-
dores deben asumir sus responsabilidades y
trabajar de manera coordinada. No basta con
reuniones, comunicados o medidas tempora-
les. Se necesita una agenda publica con com-
promisos verificables, plazos definidos y
responsablesidentificados.

Desde VIENTOS DEL SUR, consideramos
que ha llegado el momento de impulsar un
verdadero ordenamiento turistico de Machu
Picchu: mejorar los sistemas de venta y con-
trol de boletos, fiscalizar los servicios de
transporte, fortalecer la seguridad ferrovia-
ria, garantizar atencion médica oportuna y
establecer mecanismos eficaces para prote-
gerlos derechos delos visitantes.

El turismo no se construye inicamente ven-
diendo boletos y transportando pasajeros. Se
construye ofreciendo seguridad, confianza,
calidad y respeto.

iEs horade poner orden en Machu Picchu!
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Vientos del Sur se distribuye gratuita-
mente a agencias de viajes, hoteles,
oficinas de turismo, medios de
transporte, restaurantes turisticos,
entidades publicas y empresas
privadas vinculadas al sector.
Asimismo, entregamos el periodico en
workshops y ferias de turismo, asi
como en embajadas, municipios,
direcciones regionales de turismo y a
todas las empresas anunciantes, les
informamos que el peridédico y sus
noticias se publican en nuestro portal
web www.vientosdelsurperu.com

El periodico se reserva el derecho de
editar por razones de claridad, estilo o
extension, sin alterar el sentido
original de los textos. Asimismo, no
asume responsabilidad por errores u
omisiones en los contenidos propor-
cionados por colaboradores o terce-
ros.

Vientos del Sur, Prensa Turistica: Estamos ubicados en:
Av. El Sol 948, C.C. Cusco Sol Plaza, Oficina 205, segundo nivel - Tel. +51 984 300 472
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y mucho mas.

éQuieres que tu empresa llegue a mas clientes?
- En nuestro periddico te ofrecemos un espacio ideal para avisos
comerciales, notas de prensa, aniversarios, homenajes, eventos

- Haz que tu informacioén llegue a miles de lectores
- Dale visibilidad a tu marca, negocio o actividad

Acércate a nuestra oficina o contactanos para publicar tu aviso. jEstamos aqui para ayudarte a destacar!
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Mincetur ve potencial en rutas desde Cusco y Arequipa

La viceministra de Turismo nombro siete conexiones interregio-
nales. El ministerio y PromPert ofrecen a las aerolineas estudios
hechos a medida.

Desde Cusco, a Iquitos, Trujillo y Piura; desde Arequipa, a Piura,
Trujillo, Cajamarca y Tarapoto. Son algunas de las rutas interre-
gionales en las que el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo
(Mincetur) ve potencial. Las nombro la viceministra de Turismo,
Liz Chirinos, en el WAGA 2026, la asamblea mundial de aero-
puertos que se hizo en Lima, junto con un dato del mercado inter-
no: el trafico doméstico crece 22,3 %.

Para acompaiiar a las aerolineas, el Mincetur y PromPert ponen
a su disposicién business cases, andlisis por ruta con datos de
pasajeros, tarifas promedio y estimaciones de demanda insatis-
fecha, entre otros indicadores. Tienen también siete campanas
internacionales en marcha junto con aerolineas, en mercados
como Brasil, Espana, Estados Unidos, Francia, México y Reino
Unido. La nota del ministerio no menciona aerolineas ni fechas
paraninguna de las rutas interregionales.

Cusco-Iquitos ya figuraba en otra lista oficial. En la Primera
Vitrina de Impulso a la Conectividad Aérea, de la que el Ministe-
rio de Transportes y Comunicaciones informé el 15 de julio, la
Direccién General de Aeronautica Civil (DGAC) present6 cuatro
rutas piloto con sus estudios de demanda: Cusco—Iquitos y Cus-
co—Chiclayo dentro del pais, e Iquitos—Leticia y Chicla-
yo—Cuenca hacia Colombia y Ecuador. Para las operaciones nue-
vas, Aeropuertos del Pert ofrece descuentos en las tarifas de ate-
rrizaje y despegue, yla DGAC dice que con su via rapida de autori-
zaciones algunos permisos pueden salir en hasta un mes.

La directora general de Aeronautica Civil, Paola Marin, dijo en
una entrevista con Canal N que Chiclayo — Cusco esta en evalua-
cion con aerolineas, gremios y cAmaras de turismo y de comercio.
Cont6 también que, con la entrada de Sky Airline, se proyectan 17
vuelos directos semanales entre Chile y Cusco desde enero de
2027.

Cusco ya cuenta con vuelos a Bogota, Santiago y La Paz, agregara
proximamente Sao Paulo, segin el Mincetur. Chiclayo opera
hacia Panamay proyecta conexiones con Cuencay Quito.

Autoridades del sector turismo de Cusco, se reunieron
con los ministros de Turismo y Cultura.

El ministro de Comercio Exterior y Turis-
mo, Rogers Valencia; el ministro de Minis-
terio de Cultura del Perd, Alberto Beingo-
lea; ylaviceministra de Turismo, Liz Chiri-
nos, se reunieron con representantes de
gremios turisticos del Cusco, como la
Camara de Turismo de Cusco — CARTUC,
para evaluar en conjunto el cambio de
rutas a Machupicchu, la apertura de nue-
vos ingresos y la mejora de atencion a los
visitantes nacionales y extranjeros. Estas
acciones contribuiran a impulsar el turis-
mo en laregion.

En dicha reunién EL MINISTRO DE
COMERCIO EXTERIOR Y TURISMO
HIZO ALGUNOS ANUNCIOS IMPOR-
TANTES COMO LOS SIGUIENTES:

* Se habilitara dos (2) métodos de pago
adicionales en la plataforma de com-
pras a Machu Picchu: Una de ellas sera
através de pagalo.pe (o un servicio simi-
lar del Banco de la Nacién) con una
comision de S/ 2.50. La otra forma sera
mediante deposito en cuenta con comi-
siéndel 1%.

Se tendra la posibilidad de comprar
entradas con diez (10) meses de antici-
pacion a partir del lanzamiento de la
temporada.

Se habilitaran dos (2) accesos mas a
Machupicchu: Km 113 andenes orienta-

les y km 119, esperemos que sea antes
de préxima temporada.EL MINISTRO
DE CULTURA HIZO TAMBIEN
OTROS ANUNCIOS IMPORTANTES
COMO LOS SIGUIENTES:

El Ministerio de Salud tiene un proyec-
to para instalar un Centro Médico en la
ciudadela de Machupicchu, dicho pro-
yecto estd estancado por una aproba-

cion pendiente de MINCUL, por ello el
Ministro Beingolea ofreci6é gestionar
dicha autorizacion a la brevedad y des-
trabarel problema.

Proximamente el Ministro de Cultura
tendra una reunién con la Unidad de
Gestion de Machupicchu (UGM) con la
finalidad de fortalecerla, el destino con
mejoras para el turista.
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El Camino Inca a Machu Picchu
reabre sus tres rutas

El Camino Inca a Machu Picchu vuelve a

| recibir visitantes. El Ministerio de Cultura

del Pert autorizoé reiniciar las visitas turisti-
cas en lasrutas 1, 2y 3 de la Red de Caminos

1 Inca, después de las inspecciones técnicas

hechas por la Direcciéon Desconcentrada de
Cultura de Cusco junto con el Servicio

# Nacional de Areas Naturales Protegidas

(Sernanp).

{ Lareaperturano cierralos trabajos. El man-
| tenimiento contintia en algunostramos, con
| apoyo de la comunidad de Wayllabamba, y

las autoridades se comprometieron a accio-
nes de corto, mediano y largo plazo frente a

| la actividad geodinamica que afecta a varias
! quebradas del recorrido. El ministerio no

preciso6 qué tramos siguen intervenidos ni si
habré restricciones de aforo distintas a las

| habituales.

El Camino Inca opera con permisos limita-
dos por dia y se comercializa con meses de

| antelacion, asi que cada semana de cierre se
| traslada directamente a las agencias que ya

tenian grupos armados y a los operadores

de trekking de Cusco, que trabajan con por-
teadores, cocineros y guias contratados por
salida. No es un producto que se reprogra-
me con una llamada: mover un grupo impli-
ca reasignar el permiso, y el permiso va con
nombrey pasaporte.

La interrupcién tampoco llega aislada.
Machu Picchu viene encadenando episo-
dios que afectan al acceso —desde suspen-
siones puntuales del tren entre Ollantay-
tambo y el santuario hasta el nuevo estudio
de capacidad de carga que el Estado perua-
no encargo6 en agosto— en un momento en
que el receptivo del pais sigue por debajo de
sus cifras prepandemia.

El Camino Inca funciona como producto
ancla del destino: eslarazon del viaje para el
visitante de larga distancia que después
reparte noches entre Cusco, el Valle Sagra-
doy Lima, y su cierre no resta cuatro dias de
trekking, resta el viaje entero. Con la tempo-
rada seca entrando en su tramo final, la
ventana para recuperar salidas de este afio
escorta.

Gerenma de Turlsmo y Cultura promueve el Turismo
para los Cusquenos y revalora nuestro Patrimonio

La Municipalidad Provincial del Cusco, a

través de la Gerencia de Turismo y Cultura,

viene desarrollando durante el afio diversas

actividades orientadas a acercar el turismo

y el patrimonio cultural a la propia pobla-

cidn cusquena, generando espacios de inte-

gracion, aprendizaje yrevaloracion de nues-
traidentidad.

Una de estas iniciativas es el Programa Bus

Cultural, que permite a nifios, jovenes, adul-
tos y familias cusquenas conocer diferentes

atractivos turisticos y espacios de gran

valor historico y cultural de la provincia,

muchos de los cuales forman parte de nues-

tro extraordinario patrimonio.

Recientemente se llevo a cabo el paseo
“Unete a la Ruta 02 de nuestro pro-
grama de Turismo Social”, recorrere-
mos el majestuoso Qapaq Nan con destino
a Tecsecocha, Ccorca. Este recorrido social
sellevo a cabo el Sabado 17y Domingo 18 de
octubre Dirigido solo para cusquefios de 15
a 60 afnos, para descubrir y revalorar el
Qapaq Nan, recorriendo esta milenaria
ruta, una experiencia que busca fortalecer
el conocimiento y orgullo por nuestra
herencia cultural.

Alolargo del afio, la Gerencia de Turismoy
Cultura ha venido promoviendo diferentes
actividades, recorridos y experiencias diri-
gidas a los cusquefios, bajo la premisa de
que el turismo no solo debe estar dirigido al
visitante, sino también a quienes viven en
esta tierra y son los primeros llamados a
conocer, valorary proteger su patrimonio.

Estas acciones permiten que la poblacion
tenga la oportunidad de descubrir nuevos
destinos, conocer nuestra historia, fortale-
cer nuestra identidad y, al mismo tiempo,
generar una mayor conciencia sobre la
importancia de conservar el patrimonio
cultural y natural del Cusco.

Desde este espacio, corresponde felicitar y
reconocer el trabajo que viene desarrollan-
do la Gerencia de Turismo y Cultura dirigi-
do por el Lic. Omar Paz Velasquez y la Sub
Gerencia dirigida por la Antropodloga
Mariela Valer, funcionarios de la Municipa-
lidad Provincial del Cusco, por impulsar
iniciativas que democratizan el acceso al
turismo y permiten que mas familias cus-
quenas sean protagonistas y beneficiarias
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Mincetur propone carcel
por prestar servicios
turisticos ilegales

El Ministerio de Comercio Exterior y Turismo del Perti quiere llevar
los servicios turisticos ilegales al Cédigo Penal. La propuesta, pre-
sentada, incorpora dos delitos nuevos para dar una respuesta penal
especifica a los casos en que la informalidad pone en riesgo la vida
del viajero.

El primero es la «produccién de peligro en la prestacion de servicio
turistico». El segundo apunta al «ensamblado, comercializacion y
utilizacion, en el servicio publico de transporte turistico, de vehicu-
los tubulares sobre chasis de otro vehiculo», la descripcion técnica
de los areneros armados a mano que operan en los circuitos de
desiertoydunas.

«No podemos permitir que una actividad turistica informal e inclu-
so ilegal cobre vidas», afirm6 Rogers Valencia, ministro de Comer-
cio Exteriory Turismo.

El tramite todavia no estaresuelto

La propuesta no llega al Coédigo Penal por si sola: depende de que el
Congreso apruebe la delegacion de facultades legislativas que el
Ejecutivo solicito. Sin esa habilitacion no hay norma, de modo que
el calendario esta fuera delas manos del ministerio.

El telon de fondo es un afio malo para la seguridad del turismo de
aventura peruano. El accidente de un vuelo turistico sobre las
Lineas de Nasca dejo trece fallecidos en agosto y derivo en la sus-
pension temporal de la operadora, que solo reanud6 los sobrevue-
los a principios de septiembre. Los accidentes que ocasionan los
tubulares Una turista estadounidense de nombre Sabina Yasmin
Khatun perdié el brazo derecho tras la volcadura de un vehiculo
tubular en las dunas de Huacachina, Ica, no hay seguridad ni super-
vision, el operador informal compite por precio porque no carga
con seguro, mantenimiento certificado ni personal habilitado, y esa
diferencia es dificil de explicarle al cliente en el mostrador. Una
figura penal cambia el argumento de venta: deja de ser una cuestion
de calidad, que es subjetiva, y pasa a ser una legalidad, que se docu-
menta. Para el receptivo que arma Ica, Paracas o Nasca con provee-
dores acreditados, conviene tener a mano el registro de cada opera-
dor contratado antes de que la norma exista, no después., Mayor
orden, Seguridad y Supervisor Constante.

LATAM estrena el vuelo
directo Cusco Sao Paulo
en marzo de 2027

LATAM Airlines Pert abrira el vuelo directo Cusco Sao Paulo el 29
de marzo de 2027, la primera conexion sin escalas entre la antigua
capital inca y Brasil. La ruta tendra cuatro frecuencias semanales
operadas con Airbus A320neo y permitira que el viajero brasilefio
llegue a Cusco sin pasar por Lima.

Losvuelos saldran de Cusco los lunes, martes, jueves y sabados a las
23:30 y aterrizaran en Sao Paulo a las 05:40 del dia siguiente. En
sentido inverso, despegaran de Guarulhos los martes, miércoles,
viernes y domingos a las 07:40 y llegaran a Cusco a las 10:45. El
horario nocturno no es casual: lallegada de madrugada a Sao Paulo
enlaza con la primera ola de vuelos domésticos brasilefios y con las
salidas dela tarde hacia Europay Africa.

Manuel Van Oordt, CEO de LATAM Airlines Per1, explicd que «por
primera vez tendremos una conexion directa entre Cusco y Brasil,
lo que permitira que este destino llegue a méas viajeros y que sus
itinerarios sean mas simples y eficientes». La aerolinea anunci6
ademas que subira de siete a diez las frecuencias semanales entre
Cuscoy Santiago de Chile.

El movimiento responde a una demanda que ya venia creciendo.
Pertarecibi6 212.365 visitantes brasilefios en 2025, un 15% mas que
el ano anterior, segin las cifras oficiales de llegadas internaciona-
les. Hasta mediados de 2026 el flujo desde Brasil avanzaba otro
21% interanual, un ritmo que hasta ahora se canalizaba entero por
elbanco de conexiones de Lima.

Para el receptivo cusqueno, quitar esa escala cambia la aritmética
del producto. Un paquete de Machu Picchu vendido desde Sao
Paulo pierde entre cuatro y seis horas de transito y un punto de fric-
cion en el equipaje, lo que abre espacio para circuitos de cuatro y
cinco noches que hoy no cierran por tiempo de viaje. Los operado-
res del Valle Sagrado y las agencias que trabajan Camino Inca tie-
nen desde ahora hasta marzo de 2027 para armar salidas con esa
duracion y ponerlas en los sistemas de sus pares brasilefos.

La ruta también deja a Cusco conectado con dos de los mayores
centros de conexion de Sudamérica, Sao Paulo y Santiago, sin
depender de la capital peruana. Para el destino, que habia concen-
trado su conectividad internacional en un solo punto de entrada, es
la primera alternativa real de acceso directo desde el mercado emi-
sor mas grande de laregion.

Lleva tu negocio turistico al siguiente nivel

tu marca y llegar a los clientes que realmente buscan tu servicio.

iHaz que tu MARCA TURISTICA destaque y venda mas!

Sobresalir en el mercado turistico no es casualidad, es estrategia.
En Vientos del Sur te ofrecemos la plataforma perfecta para consolidar

Vientos ¥ del Sur
Prensa Turistica

www.vientosdelsurperu.com

&) www.vientosdelsurperu.com X< silipacusco@gmail.com &) +51 984 300 472




Pag. 6 Vientos del Sur Prensa Turistica

Paracas: estos son los atractivos que destacan en su reserva nacional

El circuito turistico incluye playas, mirado-
resy sitios de interés natural y cultural, mien-
tras que la navegacion permite acercarse a
las islas Ballestas y observar su fauna mari-
na.

La Reserva Nacional de Paracas cumple 51

afios como area natural protegida y se man-

tiene como uno de los principales atractivos

turisticos delaregion Ica. Su propuesta com-

bina paisajes desérticos frente al océano Paci-
fico con biodiversidad marina y costera,

ademas derecursos naturalesy culturales.

Ubicada a unos 250 kilometros al sur de
Lima, se cred el 25 de septiembre de 1975
para proteger muestras representativas de
los ecosistemas marino-costeros del paisy se
convirti6 en la primera area natural protegi-
dade Pertideestetipo.

Con una superficie de 335.000 hectareas, de
las cuales el 65 % corresponde al sector mari-
no, la reserva alberga alrededor de 1.500
especies de animales, entre ellas 216 espe-
cies de aves, 36 de mamiferos, 10 de reptiles
y 168 de peces.

Biodiversidad y paisajes de la Reserva
Nacional de Paracas

Entre las especies que pueden observarse en
la reserva se encuentran lobos marinos, pin-
gliinos de Humboldt, tortugas, delfines,
ballenas y nutrias, ademas de pelicanos,
parihuanas y otras aves residentes y migra-
torias. Su importancia ambiental también
esta respaldada por reconocimientos inter-
nacionales. La reserva fue declarada sitio
Ramsar en 1992 por su relevancia como espa-
cio de descanso y alimentacion para aves
migratorias y es reconocida por BirdLife
International como un area importante para
la conservacion de aves.

El paisaje constituye otro de sus principales
atractivos: el desierto se encuentra con el
mar a través de playas, acantilados y forma-
ciones rocosas, en un entorno marcado por
los conocidos vientos de Paracas.

Circuito turistico y principales atrac-
tivos

El recorrido terrestre incluye playas como
Yumaque, Raspén y La Mina, ademas de los
miradores Santa Maria, La Catedral, Playa
Roja, Lagunillas, Yumaque y Playa Supay,
donde culmina el circuito turistico.

La reserva también cuenta con infraestruc-
tura para visitantes, como la plaza contigua
al Centro de Interpretacion, coniconografias
de las culturas Nasca y Paracas, y el puesto
de control Santo Domingo, destinado a brin-
dar orientacion al turista.

La visita puede complementarse con una
navegacion por el sector marino para cono-
cer las islas Ballestas, ubicadas a unos 30
minutos de la costa. Este conjunto de tres
formaciones rocosas alberga lobos marinosy
aves guaneras como el guanay, el piqueroy el
zarcillo.Durante la navegacion también
puede observarse El Candelabro, geoglifo
ubicado sobre una colina de arena en el sec-
tor norte dela peninsula de Paracas.

Actividades y patrimonio cultural

La observacion de aves es una de las princi-
pales actividades vinculadas con la biodiver-
sidad del &rea. También se ofrecen paseos en
bicicleta, cuatrimotos y mini buggies
mediante circuitos establecidos, ademas de
kayak y navegacion hacialasislas Ballestas.

A esta oferta se suma el Museo de Sitio Julio
C. Tello, ubicado dentro de la reserva, que
conserva 120 piezas de la cultura Paracas,
entre ceramicas, tejidos y utensilios. La
coleccion también incluye fardos funerarios
y craneos que evidencian practicas de defor-
maciony trepanacion.

El museo cuenta con una sala de proyeccion
audiovisual y una sala de exposicién tempo-
ral dedicada, entre otros contenidos, a
reproducciones de acuarelas del artista
Pedro Rojas Ponce, colaborador de Julio C.
Tello. En 2018 fue reconocido como mejor
nuevo museo de Latinoamérica en los Lea-
ding Culture Destinations Awards.

Horario, tarifas yrestricciones

La Reserva Nacional de Paracas esta abierta
delunes adomingo, de 9:00 a16:00 horas.

Lastarifas deingreso son:

e Adultos: S/11.

* Residentesdelca:S/5.

* Ninosde5ai6anos:S/3.

* Menores de 5 afnios y adultos mayores de
65 anos: ingreso gratuito.

Boleto promocional para adultos: S/17,
con acceso a la Reserva Nacional de Para-
casylasislas Ballestas.

En esta area natural protegida y sitio Ramsar
se prohiben los deportes nauticos, la pesca
en cualquier modalidad, el ingreso de
vehiculos motorizados fuera de la zona auto-
rizada, asi como el acceso con mascotas, el
consumo de alcohol o alimentos en las playas
y el cruce de cercos de bambti que protegen
las zonas de anidacion de aves; inicamente
se permite el ingreso de bicicletasy vehiculos
particulares los domingos al estacionamien-
to oficial.
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El museo de Sipan se moderniza con mas de S/ 90 millones

El Gobierno Regional de Lambayeque firmd
el convenio de Obras por Impuestos con una
empresa del Grupo Intercorp. El Ministerio
de Cultura dice que la obra empieza «proxi-
mamente».

El museo que guarda los hallazgos de la
tumba del Sefior de Sipan va a sumar salas
inmersivas, un centro de convenciones, una
zona gastrondmica y un centro de investiga-
cion. El convenio para hacerlo se firmo
recientemente en la explanada del Museo
Tumbas Reales de Sipan, en Lambayeque,
por Obras por Impuestos: una empresa
financia y ejecuta la obra y lo recupera a
cuentade suimpuesto alarenta.

El Ministerio de Cultura, del que depende el
museo, da S/ 90.478.808,38 ynombra como
socia a Urbi Proyectos, del Grupo Intercorp.
El Gobierno Regional de Lambayeque habla
de «mas de 96 millones de soles» y de una
alianza con Interbank, del mismo grupo

.Segun el gobierno regional, la intervencion
ocupa 8,05 hectareas y suma cuatro salas
tematicas con tecnologia interactiva e
inmersiva, un circuito de agua con proyec-
ciones nocturnas, aldeas artesanales y el
Centro de Investigacion y Conservacion
Arqueologica (CICA), con laboratorios. El
Ministerio de Cultura agrega salas de exposi-
ciones temporales, una biblioteca y un espa-

Turismo en Ica supera los

Laregion registré lallegada de 903.000 visi-
tantes entre enero y julio, una afluencia que
impulsa los negocios locales y genera opor-
tunidades de empleo en los servicios vincu-
lados al sector.

El turismo en Ica recibié 903.000 visitantes
durante el primer semestre de 2026, segiin
informacion de la Direccion Regional de
Turismo. La cifra refleja la recuperaciéon de
la actividad y el retorno a niveles prepande-
mia, con efectos en los ingresos de los nego-
cios locales y el empleo relacionado con la
atencion alos viajeros.

La llegada de visitantes beneficia a hoteles,
restaurantes, agencias de viajes, bodegas
vitivinicolas y establecimientos comerciales.
El movimiento también alcanza a los servi-
cios de transporte y a las empresas que ofre-

cio para nifnos llamado Mundo Mochica.
Cultura no da fecha de inicio ni aclara si el
museo cerrara durantela obra.

En 2025 el museo recibi6 191.682 visitantes,
7.736 de ellos extranjeros, su récord segun el
propio ministerio.

El gobernador regional, Jorge Luis Pérez
Flores, hablo de «un proyecto 50 veces mas

900 mil visitantes durante el primer semestre

cen actividades recreativas y recorridos por
los principales atractivos delaregion.

Turismo en Ica se apoya en atractivos
como Huacachina, Paracas y Nasca

La oferta turistica de Ica incluye la laguna de
Huacachina, el Parque Tematico de Cachi-
che, las bodegas vitivinicolas y el santuario
del Sefior de Luren. También destacan la
Reserva Nacional de Paracas y las Lineas de
Nasca, destinos que retinen atractivos natu-
rales, culturales y arqueoldgicos. La afluen-
cia de visitantes se vio favorecida por los
feriados largos y otras fechas que incentivan
los viajes dentro del pais. Estos periodos
incrementan la demanda de alojamiento,
alimentacion, transporte y otros servicios en
los principales destinos.

grande de lo que hoy tenemos» ylo relaciond
con los vuelos: dijo que la Direccion General
de Aeronautica Civil (DGAC) activari «den-
tro de poco» las rutas Chiclayo—Cuenca y
Chiclayo—Cusco. El Mincetur, el 30 de
setiembre, present6 la conexion con Cuenca
como algo que Chiclayo «proyecta».

de 2026

El director regional de Turismo, Gustavo
Huerta, destac6 la promocion de los atracti-
vos de la region como una de las lineas de
trabajo de su gestion. Asimismo, resalto la
coordinacion con el sector privado para
difundir los destinos y atraer a mas visitan-
tes.

Negocios locales se benefician del mo-
vimiento turistico

Huerta sefial6 que los beneficios de esta
actividad no se limitan a los lugares mas con-
curridos, sino que se extienden a los nego-
cios y servicios que atienden alos viajeros. El
gasto en restaurantes, hoteles, bodegas y
establecimientos comerciales contribuye a
dinamizar la economia regional y genera
oportunidades laborales.En ese contexto, el
funcionario exhort6 a las autoridades que
asumiran las alcaldias a otorgar mayor
importancia al desarrollo turistico. La parti-
cipacion de los gobiernos locales, junto con
la Direccion Regional de Turismo y el sector
privado, sera relevante para fortalecer la
promocion delos destinos.

El desafio para la region es mantener la lle-
gada de visitantes durante todo el afio y
ampliar los beneficios econdémicos hacia mas
negocios y localidades. Para ello, la promo-
cion de sus atractivos y la coordinacion entre
las autoridades y las empresas seran aspec-
tos importantes para consolidar la actividad
turistica.
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Mincetur destaca trabajo con JICA y tecnologia 3D

para fortalecer el turismo sostenible en Machupicchu El evento turistico mas importante del pais.

Ministro Rogers Valencia resalté que la
cooperacion con Japon permitira mejo-
rar la conservacion del patrimonio, anti-
cipar riesgos y fortalecer la gestion de
uno de los principales destinos turistico.

El ministro de Comercio Exterior y
Turismo, Rogers Valencia, destaco el
valor de la innovacion tecnolégica para
proteger el patrimonio cultural y fortale-
cer el desarrollo de un turismo sosteni-
ble, durante la ceremonia de clausura del
proyecto piloto 3D-SACURA, realizada
hoy en la Casa Garcilaso, en Cusco. A tra-
vés de esta iniciativa se logro incorporar
tecnologia tridimensional de alta preci-
sibn para mejorar la conservacion, el
monitoreo y la gestion del Parque
Arqueologico Nacional de Machupicchu.

El proyecto, desarrollado mediante la
cooperacion técnica entre la Direccion
Desconcentrada de Cultura de Cusco, la
Agencia de Cooperacion Internacional
del Japon (JICA) y la empresa FUTABA
Inc., permiti6 generar registros digitales

de alta precision y fortalecer las capaci-
dades de 17 especialistas peruanos. Asi-
mismo, contempl6 la transferencia de
equipos y software de ultima generacion
para identificar zonas vulnerables, anti-
cipar riesgos naturales y contribuir a la
seguridad delos visitantes.

Durante su participacién, el ministro de
Comercio Exterior y Turismo, Rogers
Valencia, resalt que estas herramientas
tecnolbgicas beneficiaran al sector turis-
mo, al facilitar una mejor planificaciéon y
gestion de los destinos. En esa linea, sub-
rayo la importancia de transformar los
recursos turisticos en productos compe-
titivos.

“Machupicchu es mas que una maravilla
del mundo: es la memoria viva del Perty
un simbolo de nuestraidentidad”, senal6
el ministro, al subrayar que proteger este
patrimonio constituye una responsabili-
dad historica y una decision estratégica
parael pais.

Asimismo, enfatiz6 la necesidad de con-

vertir los recursos turisticos en produc-
tos capaces de generar mayores oportu-
nidades. “El Peru tiene muchisimos
recursos turisticos, pero muy pocos pro-
ductos turisticos”, afirmé. Explicd que
destinos como Choquequirao, Waqrapu-
kara y Pisac necesitan mejores condicio-
nes de accesibilidad e infraestructura
turistica, incluidos servicios de aloja-
miento, alimentacidn y servicios basicos,
para consolidarse como productos turis-
ticos.

La experiencia 3D-SACURA demuestra
que la conservaciéon del patrimonio y el
desarrollo turistico deben avanzar de
manera articulada. Contar con informa-
cion precisa permite tomar mejores deci-
siones, proteger los atractivos y promo-
ver experiencias seguras y de calidad
para los visitantes nacionales y extranje-
ros.

La ceremonia conto con la participacion
del ministro de Cultura, Alberto Beingo-
lea; la viceministra de Turismo, Liz Chi-
rinos; el representante residente de JICA
en el Pera, Hosokawa Yukinari; la direc-
tora de la Direccion Desconcentrada de
Cultura de Cusco, Ursula Paz Zaiiiga; y el
jefe del Parque Arqueoldgico Nacional de
Machupicchu, César Medina, entre otras
autoridadesy especialistas.

Estacion del Tren Sera una reali-
dad..

El ministro de Comercio Exterior y
Turismo, Rogers Valencia, inspecciond
la estacion de tren de Pachar, ubicada
cerca de Ollantaytambo, en el Valle
Sagrado.

Este punto constituye una alternativa
para el embarque de pasajeros rumbo al
Santuario Historico de Machu Picchu,
contribuyendo a mejorar la experiencia
delosviajeros.

¢ QUIERES LLEGAR AL MERCADO CUSQUENO Y AL SUR DEL PERU?

Somos tu aliado comercial. Ofrecemos representacion comercial,
promocion y posicionamiento de destinos,
desean contar con una presencia activa y profesional en nuestro mercado.

ey

g Promtur

Viajes & Turismo
Representaciones Comerciales

' 0 Av El Sol 948 Of. 205 C.C. Cusco Sol Plaza - Cel. +51 984300472
silipacusco@gmail.com / www.slppromtur.com

Contamos con oficina céntrica, personal capacitado
nosotros podemos ser su representacion comercial.

Tu tienes el producto.
Nosotros lo conectamos con el mercado..
iCrezcamos juntos!

Cusco se prepara para albergar la vigési-
ma segunda edicion de la feria interna-
cional de turismo FitBONIOTUR, pro-
gramada paralos dias29 Y30 deabrilde
2027 en el Centro de Convenciones de la
Municipalidad de Cusco. Como el princi-
pal escaparate regional para destinos
globales, productos de viaje y experien-
cias inmersivas, el proximo evento busca
capitalizar el s6lido impulso generado
por anos consecutivos de creciente parti-
cipacion y compromiso profesional en el
mercado del sur del Pert.

Basandose en el éxito de sus ediciones
anteriores, FitBONIOTUR contintia con-
solidando su estatus como un nexo
comercial vital para los operadores de la
industria. La anterior edicion de 2026
arrojé métricas sobresalientes, destaca-
das por el interés empresarial de exposi-
cioén en comparacion con el afio anterior.
Las auditorias posteriores al evento con-
firmaron la presencia de 133 expositores
directos y coexpositores que representa-
ron a departamentos del Pert, asi como
paises internacionales, atrayendo a una
asistencia de profesionales, empresarios
, representantes, autoridades del sector
en general de mas de 1200 asistentes,
todos dedicados a la industria del turis-
moen buscadeitinerariosinnovadores,
conocer nuevos servicios, tener oportu-
nidades de negocios y asociacion, reali-
zar alianzas, hacer presencial y conocer
nuevos aliados y amigos....Un pilar cen-
tral de la estrategia de negocios de la
muestra de 2027 es el regreso de la plata-
forma de la rueda de negocios, el viernes
30 de abril. Disenado exclusivamente
para facilitar contactos negocios comer-
ciales de alto valor compradores y vende-
dores todos reunidos en un solo lugar,
todos registradas utilizardn una plata-
forma digital de emparejamiento para
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programar citas previas con comprado-

res, nacionales e internacionales riguro-
samente seleccionados.

Los actores de laindustria pueden asegu-
rar su participacion reservando un stand
de exposicion tradicional para brindar
informacion turistica a los asistentes a la
feria todos empresarios, profesionales,
representantes del turismo “cabe resalta
que la feria esta dirigido solo a profesio-
nales no hay ingreso a ptiblico en general
ni estudiantes, asi mismo informamos
que pueden inscribirse de la rueda de
negocios.

Los organizadores del evento destacan
que la preparacion digital anticipada
permitira a los delegados revisar perfiles
detallados de los compradores asistentes
para optimizar sus agendas comerciales
antes dela apertura oficial en Cusco.

Los lideres empresariales enfrentan una
ventana decisiva para posicionar sus mar-
cas dentro de la planificacién vacacional,
Encuentro anual de empresarios de la
industria del turismo nacional e interna-
cional Dos dias de feria exposicion...

iCusco la capital del turismo
peruano los espera!

\% Fit

BONIOTUR

Feria Internacional de Turismo
Cusco - Machupicchu - Peru

FITBoniotur: el escenario perfecto para destacar tu oferta turistica.”
“Donde las marcas turisticas brillan y crecen.”

29 -30

DOS DIAS DE FERIA EXPOSICION
iCUSCO TE ESPERA!

2 2 ANOS CREANDO OPORTUNIDADES DE NEGOCIO PARA
IMPULSAR EL TURISMO ,

ABRIL
2027

fithomiotur.com
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Arequipa: Sibayo obtiene su “Pasaporte con Encanto”
y apuesta por caminatas con llamas

Distrito de Sibayo recibi6 el documento promovido por Mincetur. Los turistas
podran sellarlo en cada Pueblo con Encanto del Per.

Sibayo, distrito ubicado en el valle de Colca (provincia de Caylloma), se sumo oficial-
mente al “Pasaporte con Encanto”, iniciativa del Ministerio del Comercio Exteriory
Turismo (Mincetur) para impulsar los Pueblos con Encanto del Pert. La entrega a
las autoridades de la jurisdiccion se realizo el 7 de octubre.El pasaporte funciona
como un registro de viaje, pues los visitantes consiguen sellos, stickers u otros dis-
tintivos en cada pueblo que visitan. Quienes completen ciertas rutas podran acceder
apermisos, descuentos, souvenirs y experiencias turisticas.

Los pasaportes se reclaman en las Oficinas de Informacion Turistica de las munici-
palidades de los distritos declarados Pueblos con Encanto. El objetivo no es solo
impulsar la oferta turistica, sino también contribuir a la dinamizacién de la econo-
miaylamejoradelacalidad de vidadela poblacionlocal.

yel Valle del Colca.

El Gobierno Regional de Arequipa y el
Banco Mundial definieron la hoja de ruta
para poner en marcha el proyecto Desti-
no Turistico Priorizado Arequipa-Colca.

| Entre los préximos pasos se encuentran
| la suscripcion del convenio de financia-

Arequipa alista la ejecucién de un pro-
yecto turistico por S/337 millones que
contempla 33 inversiones para mejorar
la infraestructura, accesibilidad y servi-
cios turisticos, asi como recuperar el
patrimonio cultural y natural de la region

miento, la programacion de los desem-
bolsos y la conformacién de una unidad
encargada de gestionar y supervisar las
inversiones.

El programa contempla intervenciones
vinculadas con turismo, cultura, trans-
porte, agua y saneamiento, salud, con-
servacion ambiental y gestion de desti-
nos. En total, permitira rehabilitar 19
atractivos turisticos y bienes del patri-
monio cultural.

Segun las estimaciones presentadas, el
proyecto generard alrededor de 8 mil
empleos directos y hasta 29 mil puestos
de trabajo indirectos. También se pro-
yecta que los arribos turisticos aumenten

o3

32,4% y que el acceso de la poblacion
beneficiaria a los servicios de transporte
mejore 21,1%.

Las inversiones apuntan ademas a diver-
sificar la oferta turistica de Arequipa y
desarrollar nuevos circuitos y segmen-
tos, asi como generar oportunidades
para actividades vinculadas con la arte-
sania, gastronomia, transporte y otros
servicios.

En la reunién para definir los pasos hacia
la ejecucion participaron representantes
del Gobierno Regional de Arequipa, el
Banco Mundial, el Ministerio de Comer-
cio Exterior y Turismo (Mincetur) y el
Ministerio de Economia y Finanzas
(MEF).

De acuerdo con el Gobierno Regional de

Arequipa, representantes del Banco

Mundial sehialaron que el programa cons-
tituye una de las primeras grandes inter-

venciones integrales en turismo impul-

sadas en el Pert en mas de una década.

Arequipa sera sede de Ia 34 ? edicion de la FIT AVIT 2026

Arequipa se proyecta como un escenario
estratégico paralos negocios turisticos con la
34.2 edicién de la Feria Internacional de
Turismo FIT AVIT 2026, presentada oficial-
mente en Lima.

El evento se desarrollara del 18 al 20 de
noviembre en Cerro Juli y tendré a Republi-
ca Dominicana como Pais Invitado.

La feria reunira a agencias de viajes, opera-
dores turisticos, hoteles, aerolineas, desti-
nos, instituciones y empresas vinculadas a la
actividad turistica.

Como parte de esta edicion, FIT AVIT incor-
porara una Rueda de Negocios para generar
oportunidades de encuentro y articulacion
comercial entre los principales actores del
sector. Asimismo, contara con espacios dedi-

cados a la tecnologia y la innovacion turisti-
ca.

La presentacion oficial se realiz6 el mes de
setiembre en el auditorio Jorge Basadre de
PROMPERU, en San Isidro, con la participa-
cion de los representantes de la asociacion
de viajes y turismo AVIT, PROMPERU, la
Camara de Comercio Desarrollo e Innova-
ciéon de Arequipa, el Ministerio de Comercio

Exterior y Turismo y la Embajada de Repu- .‘”

blica Dominicana.

La feria busca fortalecer la promocion de
Arequipa como destino y como punto de
conexion para la generacion de negocios y el
intercambio comercial dentro de la cadena
devalor turistica.

Fechas deferia: 18 al 20 noviembre

XXXIII FERIA
INTERNACIONAL oE TURISMO

“ Arequipa: Hub de negocios "
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Turismo receptivo sigue por debajo de los niveles prepandemia

Elbalance delos primeros ocho meses tam-
bién muestra el peso de los mercados suda-
mericanos y de Estados Unidos, asi como
la relevancia de las conexiones aéreas y los
pasos fronterizos.

Pert recibi6 2.259.501 turistas internacio-
nales entre eneroy agosto de 2026, un volu-
men que se mantiene por debajo de los
niveles prepandemia, segtn el boletin del
Ministerio de Comercio Exterior y Turis-

mo (Mincetur). La cifra registr6 una con-
traccion de 0,4 % frente al mismo periodo
de 2025 y equivale al 76 % de las llegadas
contabilizadas durante los primeros ocho
meses de 2019.

Chile fue el principal mercado emi-
sor de turistas hacia Peru

Chile encabez0 la lista de paises de origen,
con 457.000 visitantes, equivalentes al
20,2 % del total. Sin embargo, el flujo pro-

¢Cuantos visitantes llegaron a Peru

Mas del 20% de turistas que ingresaron al
suelo peruano provenian de Chile.

Lallegada de turistas internacionales tota-
liz6 2'259,501 entre enero y agosto, lo que
signific6 una ligera contracciéon de 0.4% si
se compara con el similar periodo de 2025,
segun el boletin del Ministerio de Comer-
cio Exterior y Turismo (Mincetur).

Con este resultado, el ingreso de visitantes
adn no alcanza los niveles prepandemia y
representa el 76% de lo registrado en los
primeros ocho meses de 2019.

¢Dedonde provienen los turistas?

Los datos también revelaron que, entre
enero y agosto, Chile fue el pais que mas
turistas envi6 al Pert, con 457,000 perso-
nas, lo que equivale al 20.2% del total. No
obstante, esta cifra significo una caida de
5.2% frente a los ocho primeros meses de
2025.

Al pais del sur le siguieron Estados Unidos,
con 432,000 visitantes; Ecuador, con
194,000; Brasil, con 121,000; Bolivia, con
120,000;y Colombia, con 111,000.

Por otro lado, se report6 que el 39% de los
que ingreso registré una estadia de una a

cedente de ese mercado disminuy6 5,2 %
respecto a enero-agostode 2025.

Le siguieron Estados Unidos, con 432.000
turistas; Ecuador, con 194.000; Brasil, con
121.000; Bolivia, con 120.000; y Colom-
bia, con111.000.

En cuanto a la duracién de los viajes, el 39
% de los visitantes permaneci6 entre unay
tres noches, mientras que el 30,7 % regis-
tr6 estadias de cuatro a siete noches.

El aeropuerto Jorge Chavez concen-
tréolamayoriadelosingresos

Entre enero y agosto de 2026, el 66,1 % de

| los turistas internacionales ingreso6 por el

Puesto de Control Migratorio del Aero-
puerto Internacional Jorge Chavez, en
Lima. Segin los datos de la Oficina de
Control Migratorio citados por Mincetur,
fueron 1.493.331 personas, un aumento
interanualde 1,4 %.

En los pasos fronterizos, Santa Rosa, en
Tacna, concentro el 14,8 % de los ingresos;
el Centro Binacional de Atencion de Fron-

| terade Tumbes, el 7,7 %;y el Puesto de Con-

trol Fronterizo Desaguadero/Caran-
cas/Cebaf, en Puno, el 4,6 %.

Aunque el aeropuerto de Lima continta

| siendo la principal puerta de entrada al

tresnoches, y el 30.7% entre cuatroy siete.
¢Pordondeingresaron los turistas?

En el reporte del Mincetur también se
informo6 que, de acuerdo con la Oficina de
Control Migratorio, entre enero y agosto
de 2026, el 66.1% de los turistas interna-
cionales, equivalente a 1’493,331 personas,
ingres6 a través del Puesto de Control

pais, el balance acumulado muestra que
Pert todavia no recupera el volumen de
turistas internacionales registrado antes
delapandemia.

hasta agosto?

Migratorio del Aeropuerto Internacional
Jorge Chavez. Esta cifra signific6 un incre-
mento interanual de 1.4%.

Por su parte, el Puesto de Control Fronteri-
zo Santa Rosa de Tacna concentré el 14.8%
del total de ingresos; el Centro Binacional
de Atencion de Frontera Tumbes, el 7.7%;
y el Puesto de Control Fronterizo Desagua-
dero/Carancas/CEBAF de Puno, el 4.6%.

Rk s
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El Peru ocupa el puesto 64 de 110 en el indice de desarrollo
turistico del Foro Economico Mundial

Elinforme sefiala que el alza de los precios
freno la mejora de las Américas: solo Afri-
ca subsahariana avanz6 menos.

El Perti qued6 en el puesto 64 entre 110
economias en el Indice de Desarrollo de
Viajes y Turismo 2026 (TTDI, por sus
siglas en inglés) del Foro Econémico Mun-
dial (WEF), publicado el viernes 25 de
setiembre. En la tablalatinoamericana que
public6 Bloomberg Linea el martes 29 de
setiembre, el Pert tiene por delante a Bra-
sil (32), Chile (35), México (41), Argentina
(48), CostaRica (51) y Colombia (54), y por
detras a Panama (65), Republica Domini-
cana (66) y Uruguay (71).

El indice combina 102 indicadores, agru-
pados en 17 pilares, sobre las condiciones
para desarrollar el turismo: entorno de
negocios, seguridad, conectividad aérea,
infraestructura terrestre y portuaria, com-
petitividad de precios, recursos naturales y
culturales y sostenibilidad, entre otros.
Llegadas, gasto e ingresos quedan fuera
del célculo. Por regiones, el puntaje pro-
medio de las Américas subi6 1,6 % entre
2024 y 2026, por debajo de Asia-Pacifico
(3,6 %), de Medio Oriente y Africa del

Norte (2,5 %) y de Europa y Eurasia (1,8
%); Africa subsahariana avanzé 1,1 %. El
WEF atribuye ese resultado a la caida de la
competitividad de precios de laregion, que
restd efecto a las mejoras en recursos cul-
turales, en servicios e infraestructura
turistica y en infra-estructura de transpor-
te aéreo. También destacalariquezadelos
recursos naturales de Sudamérica y de
Américadel Norte y Central.

En la edicion de 2024, que evalu6 119 eco-
nomias, el Perti figuraba en el puesto 62. El
propio WEF advierte en el informe de este
afio que las revisiones de datos, los cam-
bios en la cantidad de economiasy algunos
ajustes de indicadores limitan la compara-
cion con las ediciones anteriores, y reco-
mienda usar solo los resultados que recal-
cul6 con la metodologia de este ano. De la
lista de 2026 salieron nueve economias,
entre ellas Venezuela, y no se sumo ningu-
na.

Japon encabez6 la clasificacion, seguido
por Estados Unidos y Espana. Entre 2024
y 2026 mejoraron su puntaje 101 de las 110
economias, el 92 %.

La Comunidad Andina aprueba la hoja de ruta
hacia un Cielo Unico Andino

miembros. Tampoco tiene calendario.

= | W

Bolivia, Colombia, Ecuadory Perti aproba-
ron el 30 de septiembre en Quito la hoja de
ruta hacia un Cielo Unico Andino, el pro-
yecto dela Comunidad Andina (CAN) para
armonizar laregulacion aérea de los cuatro
paises. La decision se tom6 en la CLXVII
Reunidén Extraordinaria de la Comision de
la CAN, la misma jornada en que Ecuador
entreg6 a Pert la presidencia pro tempore
del bloque para el periodo 2026-2027.

El objetivo declarado del Cielo Unico Andi-
no es que las aerolineas operen dentro del
bloque con un marco comun, que aumen-
ten las conexiones directas entre ciudades

andinas y que, con un mercado aéreo mas
integrado, baje de forma progresiva el pre-
cio de los boletos. Por ahora no hay fecha
de puesta en marcha. Los comités técnicos
deben estructurar antes las normas, la tec-
nologia y los protocolos de seguridad ope-
racional, ademas de sistemas de reconoci-
miento de pasajerosy controles en los pun-
tos deentrada.

La Comision aprob6 en la misma sesion
una segunda hoja de ruta, la del Régimen
de Cabotaje Intracomunitario Andino, que
apunta a facilitar el transporte de carga por
via acuatica y multimodal entre los paises

Lo que si rige desde ya es una decision de
aplicacion directa para el turismo por
carretera. Los turistas que entren en otro
pais del bloque en vehiculo particular con
motocicletas, cuatrimotos o embarcacio-
nes motorizadas de recreacion cuentan
con facilidades aduaneras para el ingreso,
la permanenciayla salida temporal de esos
equipos.

La reunion dej6o ademas en marcha el Pro-
grama Estadistico Comunitario 2026-
2030, que unifica la recoleccion de datos
econOmicos y sociales entre los cuatro pai-
ses, y aplazo la entrada en vigor de la Deci-
sibn 960, sobre el registro de productos
veterinarios.

El Cielo Unico es, de momento, una inten-
cion con método, no un cambio de reglas:
las aerolineas que planifican la temporada
2027 seguiran operando con los acuerdos
bilaterales vigentes. La medida aduanera,
en cambio, se puede usar ya. Para los ope-
radores de turismo de aventura y de rutas
en moto por los Andes, un circuito que
cruce Ecuador, Pert y Bolivia con el equipo
del cliente pasa a tener un tramite comun
en las fronteras, y ese es un argumento de
venta concreto para el viajero que llega con
su propio vehiculo.
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Una nueva etapa para el sector de hospedaje de la Paz

El 14 de septiembre de 2026 se llevaron a
cabo las elecciones de la CAmara Departa-
mental de Hoteleria de La Paz, en una jor-
nada de participacion, unidad y compro-
miso con el futuro de nuestro sector.

Con la conclusion de este proceso electo-
ral, se dio paso a la nueva gestion
2026—2028, que asume el desafio de tra-
bajar por todos quienes forman parte del
sector de hospedaje, desde hoteles hasta
los diferentes establecimientos que brin-
dan servicios de alojamiento en nuestro
departamento.

Presentamos al nuevo Directorio, que
asume esta responsabilidad con compro-
miso, esperanzay vocacion de servicio:

¢ Guillermo Caceres - Hotel Gloria

e Elizabeth Vera Loza - Hotel Rosario

Jorge Villanueva - Hotel El Dorado
Alejandra Sandoval - Hotel Rennova
Principe Terceros - Hotel Principito
Abelino Costal - Patio de Piedra H.B.
Carlos Handal - Casa Grande Hotel
Jenifer Pinto - Hostal el Universo

e Javier Alcoreza - Hotel Europa

Esta nueva gestién llega con propuestas y
proyectos orientados a atender las necesi-
dades de nuestros asociados, fortalecer la
representacion del sector, generar nuevas
oportunidades y contribuir al desarrollo
de la actividad turistica y de hospedaje en
LaPaz.

Hoy comienza un nuevo capitulo, con nue-

vos retos, suenos y oportunidades. Con
unidad, compromiso y trabajo conjunto,
seguiremos construyendo un sector de
hospedaje més fuerte y con un futuro lleno
de posibilidades.

Por una hoteleria y un sector de hos-
pedaje unidosy fortalecidos!

Vientos del Surles desea muchos éxitos

Cerraron preventivamente la pasarela de las Cataratas del lguazu
en Brasil tras registrar un caudal siete veces superior al normal

El Rio Iguacu alcanzo los 10,6 millones de
litros por segundo producto de las intensas
lluvias en la cuenca. Pese al cierre del paso
peatonal principal, el Parque Nacional
mantiene habilitados sus miradores y sen-
derostradicionales para los visitantes.

La crecida del rio Iguazi obligd a cerrar
preventivamente la pasarela de las Catara-
tas del Iguazt del lado brasilefnio, en Foz do
Iguacu, después de que el caudal alcanzara
los 10,6 millones de litros por segundo
durante la manana del domingo 11 de octu-
bre. El volumen equivale a unas siete veces
el promedio histérico, estimado en 1,5
millones de litros por segundo.

La medida comenzo a las 8 y respondio al
aumento del volumen de agua en las casca-
das, con el objetivo de resguardar la segu-
ridad de los visitantes. Segtin informaron
medios brasilefios, al momento del cierre
el caudal ya habia alcanzado los 8,8 millo-
nes delitros por segundo.

Pese alarestriccion, el Parque Nacional do
Iguagu permanece abierto al publico. El
Sendero de las Cataratas y los miradores
contindan habilitados, por lo que los turis-
tas todavia pueden contemplar los saltos
desdelos sectores autorizados.

Queé sectores estan cerrados y cuales
se pueden visitar

Ademas de la pasarela, las autoridades
dispusieron el cierre temporal de los sen-
deros Bananeiras y Poco Preto, debido al
riesgo de inundaciones asociado a la creci-
dadelrio.

La reapertura de los sectores restringidos
todavia no tiene una fecha definida. La
concesionaria Urbia+Cataratas informo
que el acceso serestablecera cuando el cau-
dal descienda a niveles considerados segu-
ros y no existan previsiones de un nuevo
aumento.

Mientras tanto, los equipos de la empresa

concesionaria y del Instituto Chico Men-
des para la Conservacion de la Biodiversi-
dad (ICMBio), responsable de la gestion
del parque, mantienen el monitoreo de las
condiciones del rio.El incremento del cau-
dal esta relacionado con las precipitacio-
nes registradas en la cuenca del rio Iguazaq,
que atraviesa el estado brasilefio de Para-
na.

La pasarela ya tuvo otros cierres
durante 2026

La suspension del acceso no es un hecho
aislado. En septiembre, la pasarela del
lado brasilefno permaneci6 cerrada duran-
te cuatro dias, cuando el caudal supero6 los
10 millones de litros por segundo.

También en julio se dispuso una restric-
cion preventiva después de que el volumen
de agua superara los nueve millones de
litros por segundo.

La nueva crecida vuelve a poner en eviden-
cia la incidencia de las lluvias en la cuenca
del Iguazi y su impacto en la actividad
turistica de uno de los principales atracti-
vos naturales delaregion dela Triple Fron-
tera.

Para quienes planean visitar las Cataratas

desde Misiones, es importante tener en

cuenta que las restricciones informadas

corresponden al circuito del lado brasile-

no. El parque contintia abierto, pero el acce-
so a determinados sectores depende de la

evolucion del caudal y de las evaluaciones

de seguridad.
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Los microviajes y otras tendencias turisticas que triunfaran en 2027, segun Hilton

En los proximos anos, los viajeros aposta-
ran por escapadas mas cortas y frecuentes,
buscaran vacaciones de crecimiento per-
sonal y priorizaran el contacto con la natu-
raleza. ( Para considerar la nueva tenden-
ciadeun grupo de viajeros.)

Aunque apenas ha empezado octubre, el
sector de los viajes ya ha empezado a mirar
hacia 2027y mas alla. Y 'Euronews Travel'

no es una excepcion: el mes a compartido |

sus propias tendencias y previsiones para
el ano que viene. La ultima compaiiia en
mirar su bola de cristal ha sido Hilton, que
ha publicado su "2027 Trends Report" (in-
forme de tendencias para 2027).

Basado en una encuesta a casi 15.000 via-
jeros del Reino Unido, Alemania, Turquia,
EE.UU., Australia y otros paises, la cadena
hotelera ha identificado cinco tendencias
clave que estan llamadas a cobrar protago-
nismo como parte de un cambio mas
amplio, al que ha bautizado como "the
great rebalance" (el gran reequilibrio).

"Estamos viendo que los viajeros estan
menos interesados en la definicion de
perfeccion de otros y mas centrados en
planificar los viajes segiin sus propios
términos", afirm6 Chris Nassetta, presi-
dente y director ejecutivo de Hilton."El
informe de este afio refuerza que la gente
busca experiencias que encajen con su
vida, les ayuden a recargar energia y creen
un significado que perdure mucho después
de haber vueltoacasa".

¢Cuales son las grandes tendencias
para2027?

Una de las principales tendencias que ha
identificado Hilton es el llamado "micro-
travel mindset" (la mentalidad del micro-
viaje), enla quela gente da prioridad a esca-
padas mas cortas y frecuentes "que son
mas faciles de planificar, mas faciles de
llevar a cabo y mas faciles de encajar en la
vida cotidiana".

Uno de cada cuatro lo hace porque los via-
jes mas cortos le permiten ajustar las esca-
padas a su horario laboral, mientras que el
29% opta por viajar asi para poder ser mas
espontaneo. Hay dos tipos de microviaje-

ros: 'Selectors'y 'Stackers'.

Los primeros construyen el viaje en torno a
una sola experiencia, como un concierto,
un evento deportivo o una reserva en un
restaurante, mientras que los segundos
quieren aprovechar al maximo y meter
tantas actividades como puedan: el 57% de
las personas encuestadas afirma que dis-
fruta visitando varias ciudades en un inico
viaje.Otra tendencia que desde luego esta-
mos dispuestos a abrazar la tendencia
denominada "the rise of ish", también
conocida como asumir que tus vacaciones
no seran perfectas, ni falta que hace.

Los turistas son "healthy-ish", es decir, se
permiten seleccionar qué habitos mantie-
nen mientras estan fuera; "adventure-ish",
ya que el 28% prefiere ir improvisando
sobre la marcha frente al 18% que quiere
un itinerario fijo; y "solo-ish", con tres de
cada diez viajando solos pero quedando
con alguien conocido al llegar, y un 20%
que se suma a una excursion o salida de un
dia en grupo con personas a las que no
conoce.

Menos inteligencia artificial y mas
naturaleza

Ahora la gente también reserva "growth
getaways" (escapadas para crecer), con las
"skillcations", en las que se amplian cono-

cimientos a través de clases de idiomas,
cocina o arte, al alza. Los viajeros también
buscan cambiar de perspectiva, y el 34%
asegura que quiere que sus experiencias de
viaje le aporten una nueva mentalidad. Las
escapadas de bienestar se han hecho
mucho mas populares en los tltimos anos,
y 2027 no sera una excepcion. Lo que si
estd cambiando es la importancia de la
naturaleza en estas experiencias.

En el marco de la tendencia bautizada
como "wellness, rewired" (bienestar
reconfigurado), el 79% de los encuestados
afirmo que el aire fresco y el exterior son
esenciales para relajarse, y mas de la mitad
pasa mas tiempo inmerso en la naturaleza
envacaciones que en casa.

Por ultimo, "the travel trust equation” (la
ecuacion de confianza en los viajes) mues-
tra que, aunque la inteligencia artificial es
cada vez mas 1util para planificar, los turis-
tas siguen confiando mas en las recomen-
daciones personales y humanas.

Entre los encuestados, el 70% dijo confiar
en el personal del hotel para obtener con-
sejos, mientras que el 87% ha recurrido a
familiares para pedir recomendaciones. Al
margen de los familiares, alrededor del
50% de las personas indic6 que es mas pro-
bable que confie en las recomendaciones
de alguien con estatus de fidelidad.

¢cDeseas

tenga mayor alcance?
Anuncia con nosotros y
conecta con la comunidad
mas grande del TURISMO...

que tu empresa,

MOVIL 051 984 300472 Email vientosdelsurprensaturistica@gmail.com - www.vientosdelsurperu.com
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Fit
BONIOTUR

Feria Internacional de Turismo

29 - 30 Rbril 2027 AN

Cusco - Machu Picchu - Peru

Encuentro anual de empresarios de la
industria del turismo nacional e internacional.

FitBONIOTUR es mucho mas que una feria
es el evento ideal para descubrir nuevos
destinos, serviciosy encontrarte con quienes
hacen su evolucion.

Si eres Profesional, Empresario, GJ(J
Autoridad del Turismo N\
Este es el lugar perfecto para

generar vinculos comerciales,

explorar oportunidades

de negocios,

potenciar tu negocio.

www.fitboniotur.com
CON EL RESPALDO DE:

COBIERMO REGIONAL

\

CONTACTO:
(+51) 984 300 472
info@fitboniotur.com
www.fitboniotur.com

O] @fitboniotur.pe
@boniotur

9 Av. El Sol 984 Of. 205.
(C.C. Cusco Sol Plaza)

| Vientos ¥ del Sur E
Pieiaa Turistis - T
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Jivir momentos
| Adventures VELERITOS HOTEL 7", ,1idabtes.-

PUNTA VELEROS

Habitaciones Restaurante Terraza y

- % P & — — : Acceso directo

It \. 1e 5 con vista al mar gastronémico areas de descanso
N Vive ma tumanera : i

— Excursiones y experiencias disefiadas a tu medida. « mepor experiencia

N

7/”,(;@ ol Mar @ Playa Punta Veleros - Piura - Peru
Contactanos: Siguenos en: i S, +51945 882 576

Email: £ - w 7 p@ag

@ :gg: ;gg:oog | 8 reservaswaliki@gmaii.com 0 0 | , o i = /V N 00/{ =4 veleritostours@gmail.com

I - Avistanients de Ballenas @ www.veleritos.com

a la playa

Tarapoto
Chachapoyas
Iquitos

Informes y reservas:

. 942036145 - 934514599 =S - "AMAZON GOLD TRAVEL
N4 reservas@amazongoldtravel.com - = ‘ - =

Tour operador — Tarapoto

Tu refugio de paz
en el corazon del

Valle !Sagraﬁo Urubamba

Qe : +51 947 328862 - 982 518276 =4 hotelklllaecolodge@gmall com
@ Jr.bolivar Sn a dos cuadras de la plaza de armas de Urubamba,Cusco.

Almuerzo Buffet en el

Valle Sagrado

El formato del restaurante es de buffet picantero, .08 3 MHosqueteros
Con toques acriollados y brasas rusticas, con varias el YValle
Estaciones de cocinas en vivo y dulces peruanos. Resgtaurant
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